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ÑÒÅÐÅÎÒÈÏ «DER HÄSSLICHE SCHWABE» Â ÌÅÄÈÉÍÎÌ ÄÈÑÊÓÐÑÅ ÔÐÃ

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ ïðîáëåìû ýòíè÷åñêèõ ñòåðeî-
òèïîâ è èõ èñïîëüçîâàíèå â ìàññìåäèéíîì äèñêóðñå. Ñ òî÷êè
çðåíèÿ êîãíèòèâíîé ýòíîëèíãâèñòèêè ñòåðåîòèï íåîòäåëèì
îò ìåõàíèçìîâ êàòåãîðèçàöèè äåéñòâèòåëüíîñòè, îí ÿâëÿåòñÿ
ýëåìåíòîì ëèíãâîêóëüòóðíîé êàðòèíû ìèðà. Ãëàâíîå âíèìà-
íèå óäåëÿåòñÿ îñíîâíûì àâòî- è ãåòåðîñòåðåîòèïàì ýòíè÷å-
ñêîé ãðóïïû «øâàáû». Èìåííî øâàáû íàõîäÿòñÿ ñåãîäíÿ
â ôîêóñå ìåäèéíîãî äèñêóðñà â Ãåðìàíèè â ñâÿçè ñ ðîñòîì
ìåæêóëüòóðíîé íàïðÿæåííîñòè â îïðåäåëåííûõ ðåãèîíàõ ñòðà-
íû, îñîáåííî â Áåðëèíå. Íåñìîòðÿ íà ïðåèìóùåñòâåííî ýêî-
íîìè÷åñêèå ïðè÷èíû íàïðÿæåííîñòè, ýòîò ñîöèàëüíûé êîí-
ôëèêò  îøèáî÷íî òðàêòóþò êàê ýòíè÷åñêèé, ÷òî ïðèâîäèò
ê ïðîÿâëåíèþ êñåíîôîáèè.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìàññìåäèéíûé äèñêóðñ, ýòíîëèíãâèñòè-
êà, ýòíè÷åñêèé ñòåðåîòèï, àâòî- è ãåòåðîñòåðåîòèïû, äæåíò-
ðèôèóàöèÿ â Áåðëèíå, ñòåðåîòèï «øâàáñêàÿ äîìîõîçÿéêà».

Die Schwaben sind vielleicht der komplizierteste,
gewiss aber der spannungsreichste unter

den deutschen Stämmen.
Theodor Heuss

Ñòåðåîòèïû – îäíà èç êëþ÷åâûõ òåì ñîâðåìåííîãî ãóìàíèòàðíîãî äèñêóðñà. Èñ-
ñëåäîâàíèå ñòåðåîòèïîâ, îñîáåííîñòåé  èõ ôîðìèðîâàíèÿ, õðàíåíèÿ è ôóíêöèîíèðî-
âàíèÿ â ñîçíàíèè ÷åëîâåêà ñòàíîâèòñÿ âñå áîëåå  àêòóàëüíûì è èãðàåò âàæíóþ ðîëü
â ïîâûøåíèè ýôôåêòèâíîñòè ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè, â óñòðàíåíèè ìåæ-
êóëüòóðíîé íàïðÿæåííîñòè.  Â êà÷åñòâå ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà äëÿ àíàëèçà ïîñëó-
æèëè ïóáëèêàöèè íà  òåìó „Schwabenhass“ â ýëåêòðîííûõ ÑÌÈ, à òàêæå ñâûøå
500 êîììåíòàðèåâ ê íèì, îïóáëèêîâàííûõ ïîëüçîâàòåëÿìè Èíòåðíåòà.

Ó. Ëèïïìàí, âïåðâûå èñïîëüçîâàâøèé ïîíÿòèå ñòåðåîòèïà åùå â 1920-å ãîäû,
îïðåäåëÿë åãî êàê «óïîðÿäî÷åííóþ,  áîëåå èëè ìåíåå íåïðîòèâîðå÷èâóþ êàðòèíó
ìèðà… Ñòåðåîòèïíàÿ êàðòèíà ìèðà ìîæåò áûòü íå ïîëíîé, íî ýòî êàðòèíà âîçìîæ-
íîãî ìèðà, ê êîòîðîìó ìû ïðèñïîñîáèëèñü», è îíà ýêîíîìèò óñèëèÿ ÷åëîâåêà ïðè
âîñïðèÿòèè ñëîæíûõ ñîöèàëüíûõ îáúåêòîâ è çàùèùàåò åãî öåííîñòíûå ïîçèöèè è
ïðàâà [1,  ñ. 104–109].

Â. Êðàñíûõ ïîíèìàåò ïîä ñòåðåîòèïîì ôðàãìåíò èëè îáðàç êàðòèíû ìèðà, ñóùå-
ñòâóþùèé â ñîçíàíèè. «Ýòî íåêîòîðûé îáðàç-ïðåäñòàâëåíèå, ýòî ìåíòàëüíàÿ “êàðòèí-
êà”, íåêîå óñòîé÷èâîå, ìèíèìèçèðîâàííî-èíâàðèàíòíîå, îáóñëîâëåííîå íàöèîíàëüíî-
êóëüòóðíîé ñïåöèôèêîé ïðåäñòàâëåíèå î ïðåäìåòå èëè î ñèòóàöèè» [2, ñ. 178].

Â ñîöèàëüíîé ïñèõîëîãèè ïîä ýòíè÷åñêèì ñòåðåîòèïîì  ïðèíÿòî ïîíèìàòü îáîáùåí-
íîå ïðåäñòàâëåíèå î ôèçè÷åñêîì, íðàâñòâåííîì è óìñòâåííîì îáëèêå ïðåäñòàâèòåëåé
ðàçëè÷íûõ ýòíè÷åñêèõ ãðóïï. Ýòíè÷åñêèé ñòåðåîòèï õàðàêòåðèçóåòñÿ ïîâûøåííîé ýìî-
öèîíàëüíîñòüþ è óñòîé÷èâîñòüþ â îòðàæåíèè ÷åðò ñòåðåîòèïèçèðóåìîé ãðóïïû [3, ñ. 26].
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Â êîãíèòèâíîé ëèíãâèñòèêå è ýòíîëèíãâèñòèêå ïðèíÿòî ïîäðàçäåëÿòü íàöèîíàëüíûå
ñòåðåîòèïû íà àâòîñòåðåîòèïû (îòðàæàþùèå òî, ÷òî ëþäè äóìàþò ñàìè î ñåáå) è
ãåòåðîñòåðåîòèïû (ñòåðåîòèïû, îòíîñÿùèåñÿ ê äðóãîìó íàðîäó). Èññëåäóÿ îáà ôåíîìå-
íà, áîëüøèíñòâî ó÷åíûõ ïðèøëî ê âûâîäó, ÷òî êàæäàÿ íàöèÿ ñêëîíÿåòñÿ ê çàâûøåí-
íîé ñàìîîöåíêå è íåäîîöåíêå èëè íåãàòèâíîé îöåíêå äðóãèõ ýòíîñîâ. Ýòî îáúÿñíÿåòñÿ
òåì, ÷òî íîñèòåëü äðóãîé êóëüòóðû òðàäèöèîííî âîñïðèíèìàåòñÿ êàê «÷óæîé». Â îï-
ïîçèöèè «ñâîé – ÷óæîé» âîçíèêàåò êîíôëèêò êóëüòóð: ðîäíàÿ êóëüòóðà îáúåäèíÿåò
ëþäåé, íî îäíîâðåìåííî è îòäåëÿåò èõ îò äðóãèõ, ÷óæèõ êóëüòóð [4, ñ. 111].

Ìîæíî óòâåðæäàòü, ÷òî â Ãåðìàíèè, ãäå íà ñåâåðå íà äèàëåêòå ãîâîðèò ïîëîâèíà
íàñåëåíèÿ, à íà þãå – äàæå äâå òðåòè èëè òðè ÷åòâåðòè [5], ñëîæèëàñü èíòåðåñíàÿ
ýòíîêóëüòóðíàÿ ñðåäà, êîòîðàÿ âî ìíîãîì ñîõðàíÿåòñÿ, íåñìîòðÿ íà ïðîöåññû ãëîáàëèçà-
öèè, ñòèðàíèå ìåæíàöèîíàëüíûõ ãðàíèö. Âàæíîé îñîáåííîñòüþ íàöèîíàëüíûõ ñòåðåî-
òèïîâ ÿâëÿåòñÿ èõ îòíîñèòåëüíûé õàðàêòåð. «Â òî âðåìÿ êàê èíîñòðàíöû ïîëüçóþòñÿ
îáû÷íî îáùåóïîòðåáèòåëüíûì   ýòíîíèìîì íåìåö, ñ êîòîðûì ñâÿçàí êîíêðåòíûé íàáîð
ñòåðåîòèïîâ, ïîäðàçäåëåíèå äàííîãî ýòíîíèìà íà áîëåå ìåëêèå ôîðìû (áàâàðåö, ñàêñî-
íåö, øâàá è äð.) ïðåäñòàâëÿåòñÿ äëÿ íèõ íåñóùåñòâåííûì  äîïîëíåíèåì. Ïðåäñòàâèòåëü
ôåäåðàòèâíîé çåìëè – ýòî íîñèòåëü ñóáêóëüòóðû ñâîåé ðîäíîé òåððèòîðèè, íîñèòåëü
îïðåäåëåííîãî äèàëåêòà, à ñîîòâåòñòâåííî, ðÿäà ïðèïèñûâàåìûõ åìó õàðàêòåðèñòèê, êà-
÷åñòâ, îñîáåííîñòåé» [5, ñ. 4]. «Ëè÷íîñòü íîñèòåëÿ äèàëåêòà îáëàäàåò îñîáûì ìèðîâîñ-
ïðèÿòèåì, ìèðîîùóùåíèåì, ìèðîâèäåíèåì è ìèðîïîíèìàíèåì, à ðîäíîé äèàëåêò ÿâëÿ-
åòñÿ íåîòúåìëåìîé åå ÷àñòüþ» [6, ñ. 109]. Íîñèòåëü äèàëåêòà ðàâåí íîñèòåëþ ñòåðåîòèïà.
Ñàìîèäåíòèôèêàöèÿ â íåìåöêîé ëèíãâîêóëüòóðå çà÷àñòóþ íîñèò äâóôàçíûé õàðàêòåð.
Ýòíè÷åñêèé àâòîïîðòðåò íåìöà âêëþ÷àåò â ñåáÿ íå òîëüêî ïðèíàäëåæíîñòü ê íåìåöêîé
íàöèè, íî è ê íåêîòîðîé ýòíîãðóïïå, îïðåäåëåííîé ðîäíûì äèàëåêòîì [5, ñ. 4].

Â ôîêóñå ìåäèéíîãî äèñêóðñà â Ãåðìàíèè â  ïîñëåäíåå âðåìÿ íàõîäÿòñÿ ïðåäñòà-
âèòåëè ïðåèìóùåñòâåííî òîëüêî îäíîãî äèàëåêòà –  øâàáû, à òàêæå ïðè÷èíû ÿðêî
âûðàæåííîãî íåïðèÿçíåííîãî îòíîøåíèÿ  ê íèì â íåìåöêîì îáùåñòâå, ñîçäàþùåãî
â íåêîòîðûõ ðàéîíàõ, îñîáåííî â Áåðëèíå, ñèòóàöèè ìåæêóëüòóðíîé íàïðÿæåííîñòè.

Â Øòóòãàðòå, ñòîëèöå çåìëè Áàäåí-Âþðòåìáåðã, øèðîêî ðåêëàìèðóåòñÿ îòêðûâà-
þùàÿñÿ îñåíüþ 2016 ãîäà âûñòàâêà «Øâàáû. Ìèôû è ãðàíèöû». Â ðåêëàìíîì ïðî-
ñïåêòå ïîä÷åðêèâàåòñÿ îñîáîå ìåñòî øâàáîâ ñðåäè íîñèòåëåé äðóãèõ äèàëåêòîâ â
Ãåðìàíèè, ñð.: Der schillernde Begriff der „Schwaben“ und des „Schwabenlandes“ ist im
deutschen Südwesten ebenso traditionsreich wie diffus, in jedem Fall aber bis heute weit
über die Region hinaus in aller Munde. Die Verwendung der Bezeichnung „Schwaben“ löst
und löste Assoziationen aus. Welche das sind, dem will die Große Landesausstellung „Die
Schwaben. Zwischen Mythos und Marke“ nachgehen (ST).

Ïåðâûé ïðåçèäåíò ÔÐÃ Òåîäîð Õîéñ, ñàì òîæå ðîäîì èç «ñòðàíû øâàáîâ», íàçâàë
ñâîèõ ñîîòå÷åñòâåííèêîâ «ñàìûì íåïðîñòûì è âûçûâàþùèì ñàìûå ðåçêèå ñïîðû»
ñðåäè ãåðìàíñêèõ ïëåìåí [7].

Íåìåöêèé êîëóìíèñò ßí Ôëÿéøõàóåð â ñòàòüå ñ ïðîâîöèðóþùèì çàãîëîâêîì
«Der Schwarze Kanal: Hass auf die Schwaben» àíàëèçèðóåò ñîâðåìåííóþ ñèòóàöèþ
âîêðóã øâàáîâ è ïûòàåòñÿ îòâåòèòü íà âîïðîñ, ïî÷åìó âîïëîùåíèåì ïðåñëîâóòîãî
«áåçîáðàçíîãî íåìöà» äëÿ ìíîãèõ íåìöåâ ñòàë «áåçîáðàçíûé øâàá», ñð.: Woher kommt
der hässliche Deutsche? Glaubt man den Bewohnern von Großstadtvierteln wie dem
Prenzlauer Berg, ist die Antwort eindeutig: aus Baden-Württemberg [7].

Èçâåñòíûé íåìåöêèé æóðíàëèñò Óëüðèõ Êèíöëå ïîä÷åðêèâàåò, ÷òî ñòåðåîòèï «áå-
çîáðàçíûé øâàá»  âîçíèê åùå â ñðåäíèå âåêà, ñð.:  Schwabe zu sein, ist ein schweres
Schicksal. Der “hässliche Schwabe” war schon im Mittelalter eine stehende Figur. Die
Schwaben – die Deppen des Reiches [8].

Å. Áàðòìèíüñêèé îòìå÷àåò ñëîæíîñòü ñòðóêòóðû íàöèîíàëüíûõ ñòåðåîòèïîâ, êî-
òîðàÿ âêëþ÷àåò êàê îïèñàòåëüíûå, òàê è îöåíî÷íûå ïðèçíàêè. Ïðè ýòîì öåíòðàëü-

Ñòåðåîòèï «Der hässliche Schwabe» â ìåäèéíîì äèñêóðñå ÔÐÃ
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íîé ÷àñòüþ ñîäåðæàíèÿ ñòåðåîòèïîâ ÿâëÿþòñÿ «îïèñàòåëüíûå ïðèçíàêè (ïîçíàâà-
òåëüíûå), èíîãäà ìàðãèíàëüíûå è íåñóùåñòâåííûå, íî ñóáúåêòèâíî ââîäèìûå â ðàíã
òèïè÷åñêèõ; îïèñàòåëüíîìó ñîäåðæàíèþ ñîïóòñòâóåò èíòåëëåêòóàëüíàÿ è ýìîöèî-
íàëüíàÿ îöåíêà». Àâòîð âûäåëÿåò íåñêîëüêî äîìèíàíòíûõ ãðóïï ïðèçíàêîâ, ñòðóêòó-
ðèðóþùèõ îïðåäåëåííûé ýòíîñòåðåîòèï. Ýòî ïðèçíàêè, ñâÿçàííûå ñ âíåøíèì âè-
äîì, áûòîâûå ïðèçíàêè, ïñèõè÷åñêèå è èíòåëëåêòóàëüíûå, ñîöèàëüíûå» [9, ñ. 15].

Êàêèìè âèäÿò ñåáÿ øâàáû? Â îäíîì èç ïóòåâîäèòåëåé äëÿ òóðèñòîâ äàåòñÿ õàðàêòå-
ðèñòèêà øâàáà â íåñêîëüêî èðîíè÷åñêîì êëþ÷å, ñð.: Der Schwabe ist gutmütig, fleißig,
undressierbar, mal grob, mal zärtlich, sparsam, grüblerisch, schleckig und leicht verletzbar.
Am ausgeprägtesten sind Fleiß, Ausdauer, Erfindungsgeist und Phantasie. Nicht umsonst
haben Schwaben sieben große Erfindungen gemacht:  Liberalismus, Mineralwasser, Spätzle,
Auto, Zeppelin, Einsteins Relativitätstheorie und den Kartoffelsalat  [ST].

Øâàáû ãîðäÿòñÿ ñâîåé áåðåæëèâîñòüþ è óìåíèåì ðàçóìíî òðàòèòü äåíüãè – ýòî,
ïîæàëóé, ãëàâíûé àâòîñòåðåîòèï, ñð.: Das bekannteste und beliebteste Vorurteil gegenüber
den Menschen in meiner Heimat: Alle Schwaben sind extrem geizig und sparsam. Das
mag auf den einen oder anderen zutreffen. Aber warum ist das so negativ? Sparsamkeit ist
eine Tugend, die wenige Menschen besitzen. Wir Schwaben sind einfach nur vorsichtig und
umsichtig im Umgang mit Geld. Wir überlegen uns stets genau, wann und wofür wir unser
Geld ausgeben [PS].

Áåðåæëèâîñòü àâòîñòåðåîòèïà îöåíèâàåòñÿ êàê ñêóïîñòü è æàäíîñòü â ãåòåðîñòåðåîòè-
ïå, ñð.:  Aber Schwaben sind geizig und geldgierig, somit wollen sie überall nur das Beste
absahnen (SO).

Å. Áàðòìèíüñêèé ïèøåò, ÷òî çàâèñèìîñòü ìåæäó ãåòåðî- è àâòîñòåðåîòèïàìè  ìî-
æåò áûòü îïèñàíà êàê «çåðêàëüíîå îòðàæåíèå èëè êàê ïðèíÿòèå íàâÿçàííîé ïåðñïåê-
òèâû äðóãîãî». Òàê, åñëè ñ ïåðñïåêòèâû À áåäíûì (îòñòàëûì, íåïîêîðíûì è ò. ä.)
ñ÷èòàåòñÿ Á, òî ñ òî÷êè çðåíèÿ Á áîãàòûì (ñîâðåìåííûì, àãðåññèâíûì ) ñ÷èòàåòñÿ
À [9, ñ. 14–15]. Òàêèå ïàðû àòðèáóöèé, ïðàêòè÷åñêè òîæäåñòâåííûõ ïî ñìûñëó, íî
àôôåêòèâíî ïðîòèâîïîëîæíûõ, íàïðèìåð: ñêóïîé / æàäíûé, îñòîðîæíûé / òðóñëè-
âûé, Ã. Ñîëäàòîâà îáðàçíî íàçûâàåò ñòåðåîòèïîì ïåðåâåðòûøåé, ïîñêîëüêó çäåñü
îäèí è òîò æå ñòåðåîòèï â òå÷åíèå î÷åíü êîðîòêîãî âðåìåíè ìîæåò ïðåâðàòèòüñÿ â
ñâîþ ïðîòèâîïîëîæíîñòü ïî çíàêó è äàæå ïî ÿçûêîâîìó îôîðìëåíèþ â çàâèñèìîñòè
îò õàðàêòåðà ýòíîêîíòàêòíîé ñèòóàöèè  [10, ñ. 49].

Â íàøåì ìàòåðèàëå â êà÷åñòâå ñòåðåîòèïà ïåðåâåðòûøåé ìîæåò ðàññìàòðèâàòüñÿ
ñòåðåîòèï «schwäbische Hausfrau», îáðàç ýêîíîìíîé ðà÷èòåëüíîé õîçÿéêè, êîííîòà-
òèâíî ïîëîæèòåëüíî íàãðóæåííûé â àâòîñòåðåîòèïå øâàáîâ. Â 2008 ãîäó, â ðàçãàð
ýêîíîìè÷åñêîãî êðèçèñà, Àíãåëà Ìåðêåëü èñïîëüçîâàëà åãî â ñâîåé ïðåäâûáîðíîé
êàìïàíèè, âûñòóïàÿ ïåðåä èçáèðàòåëÿìè â Øòóòãàðòå. Ðå÷ü øëà î òîì, ÷òî â êðèçèñ
íàäî ó÷èòüñÿ æèòü ïî ñðåäñòâàì, êàê ýòî äåëàåò øâàáñêàÿ õîçÿéêà, ñð.: „Man hätte
einfach nur die schwäbische Hausfrau fragen sollen. Sie hätte uns eine Lebensweisheit
gesagt: Man kann nicht auf  Dauer über seine Verhältnisse leben“ [11].

Ðåàêöèÿ â ÑÌÈ  áûëà ÷ðåçâû÷àéíî êðèòè÷íîé, æóðíàëèñòû â ÿçâèòåëüíûõ êîì-
ìåíòàðèÿõ âûñìåèâàëè ïîïûòêó À. Ìåðêåëü ñðàâíèòü ýêîíîìèêó ñî øâàáñêîé äîìî-
õîçÿéêîé è íàïîìèíàëè îñíîâíîé ñïîñîá ýòîé õîçÿéêè ñýêîíîìèòü – íè÷åãî íå
ïîêóïàòü. Â ñòàòüå «Øâàáñêàÿ äîìîõîçÿéêà êàê êàðäèíàëüíàÿ îøèáêà íåìåöêîãî
ìûøëåíèÿ» Éåíñ Áåðãåð âûñêàçûâàåò ìíåíèå, ÷òî îáðàç øâàáñêîé äîìîõîçÿéêè ÿâ-
ëÿåòñÿ òàêèì æå òèïè÷íûì ñòåðåîòèïîì  ìåëêîáóðæóàçíîãî ìåùàíñêîãî ìèðîâîççðå-
íèÿ  êëàññè÷åñêèõ èçáèðàòåëåé ïàðòèè À. Ìåðêåëü ÕÄÑ, êàê,  íàïðèìåð, ñàäîâûé
ãíîì, ïîýòîìó ñ òî÷êè çðåíèÿ ïðåäâûáîðíîé ñòðàòåãèè ýòîò îáðàç ãåíèàëåí, ñð.: Aus
wahlkampfstrategischer Sicht ist dieses Leitbild zweifelsohne genial. Zum Stereotyp des
Schwaben gehört es nun einmal, dass er bescheiden bis geizig ist und sich nur das leistet,
was er sich auch leisten kann [11].
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Îäíàêî íåïðèÿçíü ê øâàáàì «Schwabenhass» (íåíàâèñòü), ñâÿçàíà íå òîëüêî è íå
ñòîëüêî ñî ñòåðåîòèïîì ñêóïîñòü / æàäíîñòü, à ñêîðåå, ñ ïîíÿòèåì äæåíòðèôèêàöèÿ,
è ÿð÷å âñåãî ýòà íåïðèÿçíü ïðîÿâëÿåòñÿ â ðàéîíå Áåðëèíà Ïðåíöëàóýðáåðã. Ïîñëå
îáúåäèíåíèÿ Ãåðìàíèè ìíîãèå äîìà Ïðåíöëàóýðáåðãà íà êàêîå-òî âðåìÿ îêàçàëèñü
çàáðîøåííûìè, çàïàäíûå èíâåñòèöèîííûå êîìïàíèè íà÷àëè ñêóïàòü è ìîäåðíèçè-
ðîâàòü ñòàðèííûå äîìà. Öåíû íà íåäâèæèìîñòü ðåçêî âîçðîñëè, ïðåæíåå íàñåëåíèå
âûíóæäåíî áûëî ïîêèäàòü ðàéîí [12].

Ñîöèîëîã Àíäðåàñ Êàïïõàí ïîä÷åðêèâàåò, ÷òî äæåíòðèôèêàöèÿ – ýêîíîìè÷åñêèé
ïðîöåññ, êîòîðûé  îøèáî÷íî ñâÿçûâàþò ïðåæäå âñåãî ñî øâàáàìè, õîòÿ â äåéñòâè-
òåëüíîñòè êâàðòèðû òàì ïîêóïàþò è ñàìè áåðëèíöû. Îí ñ ñîæàëåíèåì îòìå÷àåò, ÷òî
ñîöèàëüíûé êîíôëèêò òðàêòóåòñÿ  çà÷àñòóþ êàê ýòíè÷åñêèé, è ýòî ïðèâîäèò ê ïðî-
ÿâëåíèþ êñåíîôîáèè è ðàñèçìà, âûðàæåíèåì êîòîðûõ ÿâëÿþòñÿ  ìíîãî÷èñëåííûå
ãðàôôèòè «Schwaben raus!» è äàæå «Späzzle-Mafiosi raustreten!» â ðàéîíàõ Ïðåíöëàó-
ýðáåðã è  Êðîéöáåðã [13].

Â çàêëþ÷åíèå íåîáõîäèìî îòìåòèòü ðîëü ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè â ôîðìè-
ðîâàíèè è çàêðåïëåíèè íàöèîíàëüíûõ ñòåðåîòèïîâ. Ýôôåêòèâíîå èñïîëüçîâàíèå
ñòåðåîòèïíûõ ïðåäñòàâëåíèé ñïîñîáñòâóåò óñèëåíèþ ïðàãìàòè÷åñêîãî âîçäåéñòâèÿ
òåêñòîâ ïîëèòè÷åñêîé êîììóíèêàöèè è ñïîñîáíî êàðäèíàëüíûì îáðàçîì ïîâëèÿòü
íà ñóùåñòâóþùóþ â ñîçíàíèè ÷èòàòåëÿ  êàðòèíó ìèðà.
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STEREOTYPE «DER HÄSSLICHE SCHWABE»
IN GERMAN MASS-MEDIA DISCOURCE

The paper deals with the problems of ethnic stereotypes and
their usage in the mass media discourse. In cognitive
ethnolinguistics, stereotypes are considered to be the constituents
of linguistic and cultural representations of the world. The paper
focuses on main hetero-and auto stereotypes of Swabians, an ethnic
German people. Swabians are now in the focus of media discourse
in Germany, this is due to the growth of cross-cultural tensions in
certain regions of the country, especially in Berlin. Notwithstanding
mostly economic causes of tension, this social conflict is mistakenly
interpreted as ethnic, this leads to the manifestation of xenophobia.
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